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? KdyZz Samuel zestarl, ustanovil Izraeli za soudce své syny. Jméno jeho prvorozeného syna bylo Jéel a jméno
druhého Abijas; byli soudci v Beer-$ebé. Jeho synové viak nechodili jeho cestou, ale propadli lakoté, brali tplatky a pfevraceli
pravo. Vichni izrael$ti star$i se tedy shromazdili a ptisli k Samuelovi do Ramy. Rekli mu: ,,Hle, ty jsi u stary a tvoji
synové nechodi tvou cestou. Dosad’ nyni nad nami krale, aby nas soudil, jako je tomu u vSech naroda. Ale Samuelovi
se to nelibilo, Ze fekli: ,,Dej nam krale, aby nds soudil.” I modlil se Samuel k Hospodinu.

A Hospodin Samuelovi odpovédél: ,,Uposlechni lid ve vsem, co od tebe zadaji. Vzdyt’ nezavrhli tebe, ale zavrhli mne, abych nad nimi
nekraloval. V$im, co délali ode dne, kdy jsem je vyvedl z Egypta, az dodnes, dokazuji, Ze mé opustili a Ze slouzi jinym bohtum,; tak jednaji
ividi tobé. Ted viak je uposlechni, ale diirazné je varuj a oznam jim pravo krile, ktery nad nimi bude kralovat. Samuel [k lidu pravil]
,»Toto bude pravo krale, ktery nad vami bude kralovat: Vezme vam syny a zafadi je ke svému vozatajstvu a
jezdectvu, aby béhali pfed jeho vozem. Ustanovi si velitele nad tisici a nad sty a dalsi, aby pro ného obstaravali
orbu a sklizen, a dalsi, aby pro ného zhotovovali valecnou vyzbroj a vystroj jeho vozi. Také dcery vam vezme za
mastickarky, kuchatky a pekarky. Vezme vam nejlepsi pole, vinice a olivové haje a da je svym sluzebnikum. Z
va$ich vymlatia a vinic bude vybirat desatky a bude je davat svym dvofaniim a sluZebnikiim. Vezme vam
otroky a otrokyné¢ a nejlepsi jinochy i osly, aby pro ného pracovali. Bude vybirat desatky z vasich stad, a
stanete se jeho otroky. A pfijde den, kdy budete apét kvili svému krali, kterého jste si vyvolili, ale
Hospodin vam onoho dne neodpovi.* Lid viak odmitl Samuela uposlechnout. Prohlasili: ,,Nikoli. At’ je nad nami krall I my
chceme byt jako vSechny ostatni narody. N4s kral nas bude soudit a bude pfed ndmi vychazet a povede nase boje.

I. Idealni vztah cirkevni a panovnické moci oima rané novovékych historikii

Vita Venerabilis Arnesti (vulgo Ernesti) primi Archiepiscopi Pragensis, Nobilitate Sanguinis, Sapientia ac Litteris, Morum innocentii ¢
Sanctimonid, rebus maximis geftis, ac denique Virtutibus omnibus Antistitis Clarissimi; ex ijs Que de eo Vit Scriptor cowmvus collegit, aliisq; vetnftiffimis, ac
fide dignis monimentis |...| Authore Bohuslao Aloysio BALBINO, Soc. Jesv Sacerdote. Excudebat Pragz, in Archiepifcopali
Typographia apud S. Benedictum in Collegio S. Norberti, Adamus Kaftner. Anno M.DC.LXIV.!

[p- 115] Karel IV. pfi své volbé fimskym kralem] Ackoli si to sim nepfil a dokonce to odmital, pozdravili jej oteviené a vefejné
radostné sami kurfifti — a pokud by nechtél zpiisobit nepokoje, byl by stejné donucen k tomu, pfijmout kralovskou hodnost. On tedy
fekl, Ze nechce napodobovat Ludvika [Bavoral, jenz piistoupil k nejvyssimu dastojenstvi jinudy nez branou ovéince Kristova,
a oznamil nejvyssimu pastyfi Klimentovi (ktery, jak jsme uz videli, pfedpovedél Karlovi tuto hodnost) tuto véc a soudil, ze ji
musi Kliment stvrdit [...] Ergo cim diceret, Ludovicum [e imitari nolle, qui aliunde quam per ovilis Chriftiani portam, ad Honoris folium afcendiffet,
fummo Paltori Clementi (2 quo ut pridem vidimus, ea Carolo pradicta dignitas erat) rem totam (ignificanda, ab e6q; probandam elle duxit: [...] Poselstvo
vedl Arnost z Pardubic.

Ovsem smrt krale Jana pfinesla knizeti Karlovi prava nade vSemi kralovstvimi — a stejné tak Arnostovi, radci
Karlovu ve vSech zalezitostech, ziskala u cisafova dvora nejvyssi stupen milosti a dustojenstvi. Sed mors Ioannis Regis
ut in Carolum Principem jura Regnorum omnium tranftulit, fic Arneflto, omnium Caroli confiliorum arbitrium, & fummum in Aula
Cafaris gratiee & dignitatis gradum comparavit.

Arnost se stava diky Karlovi, fimskému krali, kniZzetem, a nejvétsim radcem kralovstvi. Arnestus Archiepilcopus a
Carolo Romanorum Rege Princeps creatur, ac Maximus Regnorum Minilter.

Balbin pak (tendri ,,podsonva“, e Karlovym vychovatelemr byl Arnost, a proto byl také povoldn k cisarskénmmu dvorn. Pozwdni prijal, ackoli tousil
po sladkém klidn a modlithich. 1 t¢ dobé mezi Ceskymi preldty nebyl nikdo, kdo by vice pomyislel na blabo stitu [res publica] a Bogi sidvn.
Balbin vklidd rivabu o tom, e A regum institutione Regnorum fortuna dependet (na vzdélini kralii 2avisi osud krdlovstvi). Nasleduji piiklady
ze dvora 1imského cisare Trajana. Podle Balbina se vychova frilii podoba tiskarské prici: vidycky je obtizné pologit proni pismenka. Kdyg ug
Je vSak vysdazena proni strana a prijde do tisku, ostatni jdon hladce a rychle — takse 3 jedné formy vinikne tisic dalsich.

Tak je i kral tou prvni formou, po jejimz [pfi]kladu se utvaii lid, takze ten, ktery vychova knizete dle principt
ctnosti, ten vychova kralovstvi a vSechny podrobené narody /prima hac forma Rex est ... cujus ad exemplum Populus componitur; ut
qui unum Principem ex preferipto virtutis educirit, in uno illo Regnum et subjectos omnes populos educdsse videatur, ut probat Synefins.)
vztah Karla a Arnosta At vici(lim Carolus, cim Ameftum velut publicum Regni Parentem habeti ab omnibus videt, procul affectibus &
simultatibus agentem, nihil defiderare, [perare, nullas opes expectare, nullius calamitate latari. A naopak Karel, kdyi vidél, Ze
Arnost je vSemi povazovan za jaksi obecného otce kralovstvi, vzdaleného predstirani a vasni, ze po ni¢em netouzi,
na nic si nedéla nadéje, zadné statky neocekava, netési se ze zkazy nikoho.

Dalsi témata: Proc¢ Karel daval Arnostovi pfednost pred vsemi dvofany. Sluzba u dvora mnohé prelaty zkazila;
ovsem Arnost daval pfede v$im pfednost Bohu a potom pro néj byla podstatna neporusenost kralovstvi a slava
kralova. Karel mél tvrdit, ze byl $t’astny, ze vladl za Arnostovych casal [quod Arnesti tempore regnaret|, Karel
mél v Arnosta tu nejvetsi duveru, probiral s nim politické zalezitosti i véci svého svédomi [odkaz na Dubravia: huic
non modo regnorum, [ed etiam conscientiac suae aperiebat arcana, hic consilia omnia moderabatur, & regebat, Ut vero honoratior
Arnesto Principis familiaritas, et Arnestus Carolo foret]

a uvidime, jaké plody a slava vzejdou z jejich spoluprace, respektive z Arnostovych rad: Quanta poftea in
Regnum univerfum, atque ipfum Carolum ex Arnefti conlilijs, & aule ac negotiorum ulu, gloria & utilitates redundarint, fuo loco videbimus.

I Napt. NK 21 F 269 + fada dalsich signatur, dostupné i online.
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Animadvertére hanc apud Celarem Carolum Arne(ti authoritatem [napf. ve véci vztahu k Turkam, v zasazich do uherskych zalezitost,
podporoval jej v jeho manzelskych aliancich]

Stastna knizata maji skvélé sluzebniky, Bih jim je dava jako ochrince a lidské duchy. Naopak kralim, ktef
kralovstvi nicf a nejsou pamétlivi toho, ze jsou krali a otci narodu, se nedostava slavnych muzu, kteff by mohli
napravit pfi panovani chyby. Z nedostatku lepsich sluzebnikt pouzivaji sluzebniky a radce pochybné, v téch
nejnebezpeénéj Sich ﬁmyslech a zalezitostech. Fealices Principes, egregios habent Miniftros. Bonotum Principum (quos amat Divinitas, &
quorum regna fortunare cupit) eorum, inquam, Principum temporibus, magnos in conlfilijs, alif(que regno gubernando necel[latijs virtutibus, Viros, agente
de ceelo Providentid, exoriri, & emergere, quos Regibus velut cultodes, & humanas, ut ita dicam, Intelligentias apponit DEUS; contra accidit ijs, qui

Regna pelfum ire finunt, & Reges e & Parentes populorum effe non meminerunt, ut claris Viris, quibus errores admifli in Regnis emendari poffent,
fere deftituantur & inopia meliorum, Miniftros dubios, periculofiffimis in confilijs & negotijs, adhibere cogantur.
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loannes DUBRAVIUS, Historia Bohemica (1552 1575)

P¥edmluva: [Nejslovutnéj§imu krali Cech Maxmilianovi]

Soudim, Ze pfedevsim mé oddanosti vaci Tvé vysosti, nejslavnéjsi krali Maxmilidne, nalezi, abych nejvyssimi a
ustavicnymi modlitbami Boha nejlepsiho a nejvétstho jako nejpokornéjsi prosebnik zadal, aby Ti Kralovstvi ceské
pifzni osudu pfipadlo, kdyz jsi je nedavno ze slechetnosti a dobrotivosti Ferdinanda, otce svého nejzboznéjsiho,
nejvelkorysejstho piijal. Chez si 'T¢, nového krile, zavazat jakousi siugbou. Zda se mi totiz, ze pastyf [duchovni] nemuze
krali nabidnout nic dustojnéjsiho, nez jestlize Ti pfedlozi vhodné piiklady dobrych kralt k napodobeni. Podnitila
mé k tomu fe¢ perského krale Kyra, o které se fika, Ze ji pronesl pfed Kroisem, tka: Podobna je sluzba dobrého
[duchovniho] pastyfe a dobrého krale. Nebot™ slusi se, aby se pastyf zarucil, aby stada méla hojnost: a krali
opakované nalezi, aby rozmnozoval sva mésta a poddané. 17 mnogstvi lidi spociva diistojnost krile, v jejich nmensovini je
Jebo potupa. Kazdy dobry clovek je veden touhou po slavé — o to spiSe pak kral, ktery je pfed ostatnimi slavou a
poctou od Boha korunovan. Ddle se zdiirazriuje, e habsbursky rod byl ozdoben korunou od Boba a Maxmilidn se na pronim
miisté skvi svon 3bognosti a péci o Boba.

O Vaclavu I1.: Krél se svéfil pomoci Nejvyssiho, ktery ho chranil, aby neupadl do nastrah. Kral se s takovou hotlivosti
kazdodenné svéfoval Bozi ochrané, Ze neub¢hl takika zadny den, aby neslavil bohosluzby s knézem Bozi. Byl tak soustfedén,
ze ho nikdo nemohl pii modlitbach vyrusit. Jako prvnf vchazel do domu modlitby a jako posledni vychazel, kdyz byla
bohosluzba ukonéena. Dva roky pfed manzelstvi nosil nepfetrzité cilicium, aby trestal své télo. Kral se také postil [...]

O Karlu IV.: Predstihl viechny krale, kteti pfed nim byli v Cechach nejen svim distojenstvim, protoze bylo nové
jeho dustojenstvi cisafské, ale také pifzni u okolnich narodi a pro své vyjimecné a vpravde kralovské ctnosti. A
zacnéme u zboznosti: byl ji od raného détstvi tak naplnén, Ze ji po cely zivot péstoval s takovym usilim, ze jako
prvni z cfsaii dokonce prekladal pisemné evangelia. Kdyz nastoupil vladu, nezacal ji nikde jinde nez zboznym
skutky. [zachranil svého bratra Jana] Stanovil dvacet ¢tyfi mansionait u chramu sv. Vita, aby ve dne a v noci zpivali
Bohu hymny. Nechal se svolenim otce zfidit kapli Vsech svatych a pro zvyseni cirkevniho dustojenstvi Prahy
dosahl povyseni prazského biskupstvi na arcibiskupstvi, na tkor mohucského arcibiskupa, ktery stal na opacné
stran¢ nez Karel. Pro slavu kralovstvi zfidil korunu a byl i pfi korunovacni hostiné velmi $tédry |...]

Hyftorya o Cjjfari Karlowi Cétwriém | a Krili Cgeském | kritee fepfand: Od M. Prokopa . UPACE Z HIAWACOWA:
[kfest’anska vychova panovnikal
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Létha Pané¢ M. CCC. XXIII. Kral Jan Wacflawa Karla (yna [wého prworozeného [edmi leth [tyfij ho k Karlowi
Fran(kému Krali yakozto k Sfwagru [D"] [wému odellal kdezto y poboznolti Chryltyan(ké y vménj [wobodnému
yakz na Kralowlkého Mladenecka nalezelo byl wyvcowan.

O tom [am Karel w [wém ziwoté takto pjlle: Polla mé (prey) mug Otec k Krali Franfkému kdyz béch w [edmém
Léthie mého détinftwj. Y milowafle mé ten gilty Kral welmi. Y pfikazal Kaplanowi mému aby mé w Pijfmé Swatém
vcil ete. kterakkoliwek ten gifty Kral [am pjlma nevmégielle. A pfikazano bielle [traznym mym aby mé k tomu
véenj w poboznolti a vmeén;j Liternjv méli. A y [am Kral poziewalle dobré raddy: a dwir ge® [tkwielle [e [tarymi
Khniezaty Swétlkymi y Duchownijmi. Potud Karel gehozto y lowa yak f4m mluwijwal neb plal tuto glem polozil kterazto Cze([tina
ac [tarodawnij wllak wlaftnij a hogna [...]

I1. Osobni vztahy panovnik versus prelat

Joseph CHMEL, Aktenstiicke und Briefe zur Geschichte des Hauses Habsburgs im Zeitalter Maxcimilians 1, 1, Georg Olms, Hildesheim?

napt. 105. 8. April 1473, Rim. Papst Sixtus IV. bestitigt dem Kaiser Friedrich TV. die inserirten Bullen Papst Paul’s II. vom 5. Juni 1469
und Papst Nicolaus V. vom 18. August 1447, womit dem Kaiser das Patronat Gber die Kirchen zu Trient, Brixen, Gurk, Triest, Cur und
Piben, sowie iiber die zu Wien und Neustadt zugesprochen wurde, 316-318 — potvrzeni papeZskych bul cisafi k patronatu nad
kostely v Tridentu, Brixenu apod.

107. 5. Mai 1473. Promemoria an Papst Sixtus IV. fir Herzog Maximilian, 324-325: Dass dem Herzoge und noch 5 andern von diesem
zu wihlen den Personen gestattet sei, beliebige Priester zu Beichtvitern zu nehmen. — svobodna volba zpovédnikii vévodovi

— Dass der Herzog mit seiner Familie, einige strengere Tage ausgenommen, an den gewdhnlichen Fasttagen Kise und Milchspeisen
geniessen diirfe. — uleva od postu (s vyjimkou nékterych pfisnéjsSich dnii) mohou pozivat v obvyklé postni dny syry a mlécna
jidla. — Dass er tiberall, jederzeit und von was immer fiir einen Priester Messe lesen lassen kénne. Fiat ut petitur. — muZe si nechat
¢ist msSi od jakéhokoli knéze, kdykoli a na jakémkoli misté

108. (1471-1473). Promemoria fiir den Geschiftstriger des Kaisers Friedrich (I1I., V.) IV. am pépstlichen Hofe: Wichtige Punkte: Wegen
des Turkenkrieges und den Risstungen dazu; - der Papst wolle den Pfalzgrafen nicht begiinstigen; - eine riickstindige Rate von Seite des
Papstes zu zahlen; - Erhaltung der Wiener Kirche; Canonisirung des heil. Leopold und der heil. Emma; Einigung zwischen Sigmund und den
Eidgenossen etc. etc., 326-328 — memorial pro agenta cisafe Fridricha na papeZském dvofe — pfiprava na tureckou valku, politické
zaleZitosti, nedoplatky, zachovani videfiského kostela, kanonizace, smlouva mezi Zikmundem a SpfiseZenstvim.

109. 8. Janner 1474, Rom. Papst Sixtus’ IV. Indult fiir K. Friedrich IV. in Betreff von Reliquien. Die Kirchenvorsteher und andere geistliche Personen
dirfen dem Kaiser Theile von Reliquien, jedoch nicht ganze Leichname, auf sein Begehr verabfolgen, 328-329 Relikvie — jejich rozdélovani (nesmi
ale pfijmout celé télo)

113. 20. dubna 1474, Augsburg. K. Friedrich’s IV. Auftrag (an den Abbt von Heilbronn) in Betreff der Reform des Frauenklosters Zimmern. Bessere
Zucht herzustellen, 334-335— reforma Zenského klastera Zimmern.

Apostolsky nuncius Malatesta Baglioni kardinalu Barberinimu (28. 4. 1635) o pomérech u videfiského
dvora® ,véci zde se projednaji se tfemi kapuciny, otci Valeridnemi, Qurigou a Basiliem, o nichZ je jisté, ze jim
daveétuje Jeho Milost Cisafska a jeho ministfi, coz se mnou vubec necini.*

Dedikace knih (dale: rtizné dary, osobni kontakty): Krystof Lehman z Luzice dedikoval druhé vydani své knihy Capucinus meditans
(..) tajnému radovi Michalu Hefmanu z Althanu (1671-1763), svobodnému panu z Goldburgu a Murstettenu, ktery byl velky
podporovatel kapucinského fadu (mj. je pochovan v kapucinské hrobee pii konventu v Brng).*

III. Tridentsky koncil — dokumenty, dekrety®

1. zaseddni posvatného vseobecného a generdlniho tridentského koncilu za papese Pavla I11. konané 13. dne mésice prosince léta Piné
1545. Uvodni promulgace.

Chcete k chvile a slave svaté a nerozdilné Trojice, Otce i Syna i Ducha svatého, ke vzristu a povzneseni viry a kiest’anského nabozenstvi,
k vykofenéni bludd, k pokoji a jednoté cirkve, k obnové duchovenstva i kiest’anského lidu, k potlaceni a zniceni nepfratel kiest’anstva
rozhodnout a prohlasit, Ze posvatny tridentsky a vSeobecny sném zac¢ina, a jiz zacal? Odpovédeéli: Checeme.

Rovneéz arciknézi, plebani a vsichni, kdo jakymkoli zptisobem maji v drzbé farni nebo jiny ufad spojeny s péci o
duse, at” osobné nebo, bude-li jim v tom branit spravedliva piekazka, skrze jiné vhodné osoby alespon o nedélich
a slavnych svatcich zivi spasitelnymi slovy sobé svéfeny lid podle svych i jeho moznosti a uci to, co je vsem nutné
znat ke spase, a at’ jim strucnymi a snadno pochopitelnymi slovy poukazuji na nefesti, jimz se maji vyhybat, i na
ctnosti, jez majf nasledovat, aby mohli uniknout véénému trestu a dosahnout vééné slavy.

Pokud by v tom ale nékdo z nich byl nedbaly, a to i kdyby tvrdil, Ze je z jakéhokoli diivodu vyiiat
z jurisdikce biskupa, nebo Ze kostely jsou jakymkoli zpisobem exemptni, anebo snad pfisluseji nebo
jsou pfipojeny k néjakému klasteru [...] at’ neschazi starostliva pastyfska péce biskupa, aby se nevyplnila

2 In: Monumenta Habsburgica. Sammlung von Aktenstiicken und Briefen zur Geschichte des Hauses Habsburg in dem Zeitraume von 1473 bis 1576,
1. 1, Reprographischer Nachdruck der Ausgabe Wien 1854).
3 Podle A. CATALANO, Zdpas o svédomi, s. 218 a 480.
4V pfedmluve autor nezapomnél vénovat i Ctyfi strany oslavé vlastnosti fi$ského hrabéte. — Krystof LEHMAN, Capucinus meditans (...), Nisa 1705, fol.
3r-5v (KPK, sign. 05 D 073), Podle M. BRCAK, Kapucinsky rid a spolecnost, DP FF UK 2013.
5 Ignac Antonin HRDINA (ed.), Dokumenty tridentskébo konciln, Praha 2015.
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slova: ,,Malicci si Zadali chleba, ale nebyl, kdo by jim ho lamal.“ Proto pokud by [tito duchovni] po
pfedchozim napomenuti biskupa béhem tfi mésici svou povinnost zanedbali, maji byt cirkevnimi
cenzurami nebo jinak podle tsudku biskupa nuceni ke splnéni povinnosti; také biskup ma, kdyZ to
povaZuje za prospésné, z vynosu obroc¢i poskytnout jistou slusnou odménu tomu, kdo se o to postara,
dokud se sam drZitel obro¢i nevzpamatuje a nezacne svou povinnost plnit.
Caput V (klausura) — vzyvani svétské pomoci pfi reformach
Bonifacii Octaui constitutionem, quae incipit, Periculoso, renouans sancta Synodus, vniuersis Episcopis sub obtestatione diuini iudicij,
& interminatione maledictionis acternae, praecipit, vt in omnibus monasteriis, subi subiectis, ordinaria, in aliis vero, Sedis Apostolicae
auctoritate, clausuram Sanctimonialium, vbi violata fuerit, diligenter restitui, & vbi inuiolata est, conseruari maxime procuret;
inobedientes, atque contradictores per censuras ecclesiasticas, aliasque poenas, quacumque appellatione postposita, compescentes,
inuocato etiam ad hoc, si opus fuerit auxilio brachij saecularis. Quod auxilium vt praebeatur, omnes Christianos Principes
hortatur sancta Synodus, & sub excommunicationis poena, ipso facto incurrenda, omnibus magistratibus saecularibus
iniungit. Nemini autem sanctimonialium liceat post professionem exire a monasterio etiam ad breue tempus, quocumque praetextu,
nisi ex aliqua legitima causa, ab Episcopo approbanda: indultis quibuscumque & Priuilegiis non obstantibus. Ingredi autem intra septa
monasterii nemini liceat, cujuscumque generis aut conditionis, sexus vel aetatis fuerit, sine Episcopi vel Superioris licentia, in scriptis
obtenta; sub excommunicationis poena, ipso facto incurrenda.

[...] inuocato etiam auxilio, si opus fuerit, brachij saecularis.
Obnoveni konstituce Bonifice V1II. o klanzure feholnic. Md byt obnovena na vsech mistech a respektovina; pokud je to treba, je
mozné privolat pomoc svétského ramene.

Dopisy biskupa Bruse z Mohelnice z Tridentu® cisar nu minulého roku slibil penize, ale on_je jesté stile dlugi, ,,takze jsem po
dobu nékolika mésict nedostal viibec nic. — Ale v téchto dnech jsou vSechny véci den ode dne draze k dostani, a pro mé je
nemozné je ziskavat bez potupy a vysmeéchu.*

IV. Legislativa Ceskych zemi o naboZenskych pomérech

Zemské ztizeni 1549 O vife pod jednau i oboji zpuosobau. B. 17 Item, Coz se viry dotyce pod oboji zpuosobau a
pod jednau, abychom se neutiskali, nez spolu byli za jednoho clovéka jako dobii pratelé. Pakli by jaka ruoznice o¢
koli, o jaké knézi vznikla, nebo o jiné véci, coz se utiskuov viry dotyce, aby to vzneseno bylo na krale JM', aneb na
pany a vladyky, na saudu zemském. A ten kdoz by komu nitisk ucinil, aby pfed JM" kralovsku, aneb saudem
zemskym bez puohonu stal. A tu JM" kralovska, aneb pani a vladyky tu véc aby napravovali. A kdoz by koli pro tu
véc k rozkazani kralovskému, aneb k saudu zemskému stati nechtél, na toho abychme sobé vsickni pomocni byli.
A strana strany at’ nehani, a strana strané ku potupé nemaluj. Pakli by ktera strana malovati kazala ku potupé druhé
stran¢, muoz ji pohnati téz jako o hanéni. A ktery by knéz druhu stranu hanél, at’ jest pfed JM"kralovskd, aneb
pany a vladykami v saudu zemském postaven. A kterak s nim kral JM?, aneb pani a vladyky rac¢i naloziti, to bud pti tom. A kral
JMe racil jest piifici oboji strané, je pii zvyklostech a spravedlivostech jich zachovati, abychom my, potomci i buduci nasi, pfi tomto
ziizeni a zuostani i svoleni zuostali a trvali, nyni i casy buduci.

[-..] B. 19 Item. Jestli Ze by administrator ktery koli, bud’ pod jednau zpuosobau neb pod obima zpuosobama na tu faru, ktera by byla
pod jednau zpuosobau, nebo pod obima, anebo o kterauz by saud byl knéze dati nemohl: tehdy ta fara ma zaviina byti a knéz druhé
strany nemd tam uvozovan byti dotud, dokudz by té strany knéz tu uveden a dan nebyl. Nez lidé té fary budau-li sobé moci knéze, ti
ktefiZ by toho potfebovali, na svuoj niklad zjednati, to budau moci uéiniti.

Ze zemského zfizeni roku 1564 Q. 11 Jakoz jest Jmt krdlovska na vSeckny tfi stavy kralovstvi ¢eského vznésti a jim
suplikaci (kterauz jsau Jmti kralovské probost a vecka kapitola kostela Hradu Prazského podali) precisti dati racil; v kterézto
suplikaci Jmti kralovské ponizené prosi, aby JMt krdlovska pfedkem a potom stavové kralovstvi ¢eského na tomto snému to
zaviiti [...] racili, aby statkové, kterychz k témuz kostelu arcibiskupstvi Prazského nyni v drzeni jsau nebo jest¢ budau, pii
témz kostele ztstaveni byli; tak aby JMt kralovskd aneb budauci kralové ¢esti moci miti neracili tychz statkuov od téhoz
kostela (nyni i na ¢asy potomni) odcizovati.

I na takovau jich poniZenau Zadost Jmt kralovska racil jest se k tomu milostivé nakloniti, k Cemuz
stavové také své povoleni davaji, na tento niZe psany spuosob: Prohlédaje k tomu, Ze tyZ kostel hlavni a
pfedni v tomto kralovstvi jest, v kterémZ mnoha svata téla dédicav Ceskych i jinych odpocivaji, cisafové,
kralové, cisafovny, kralovny, kniZata Ceska své pohfby maji i jini mnozi znameniti lidé od arcibiskupuov,
biskupuov a jini duchovni tolikéZ, z rodu stavuov tohoto kralovstvi i z jinych zemi v Panu Bohu
odpocivaji; tolikéZ v témz kostele kralové a kralovny voleni a korunovani byvaji; a protoz pfedkem, cozZ
by téch statkiiv k témuz kostelu naleZitych bylo, kterychZ nyni probost i taZ kapitola v drZeni aZ do toho
Casu jsau nebo jesté budau, pfi témzZ kostele a kapitole aby zustali, a JMt kralovska i budauci kralové
ceSti niZzadnym vymyslenym spuosobem od té kapitoly a probosstvi toho odcizovati, zapisovati,
smeénovati anebo v dédictvi davati moci miti neradci. [...]

6 Samuel STEINHERZ, Briefe des Prager Erzbischofs Anton Brus von Miiglity 1562-1563, Prag 1907.
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Vsak s tauto pfi tom znamenitau vayminkau: Cozkoli od arcibiskupstvi Prazského aneb proboststvi aneb kapitoly pfed timto
snesenim osoby neb osoba v drzeni jsau a jakz jest to koli od téhoz arcibiskupstvi a kapitoly odcizeno, ty vSecky osoby pfi svych zapisich,
majestatich, tolikéZ coz jest komu k deédictvi dano aneb prodano od Jmsti cisafuov a kraluov ceskych, slavnych a svatych pameéti, i tolikéz
od Jmti kralovské, nynéjsiho pana naseho; i tolikéz coz by JMt kralovska aneb budauci kralové ¢esti na tychz statcich (kterychz kapitola
v drzeni neni) drzitelim, nynéjsim neb budaucim, vayse summy pfipsati, zivotu pfidati aneb v dédictvi uvésti: to JMt kralovska i budauci
kralové cest{ v své milostivé viali miti raci.

»wZlata bulla® Ferdinanda I. o arcibiskupstvi PraZzském z r. 1562’ Ferdinandus [plna titulatura] ,,[...] pfitom
pokladame za nutné usilovat jeste spiSe o to, co se zda sméfovat k Sifeni a hajeni slavy Boziho jména a k blahu a
zvetSeni kostelt Bozich a zachovani sluzebniku cirkevnich.

Protoze jsme az doposud vénovali metropolitnimu kostelu svatého prazského stolce zvlastni zboznost, protoze tento kostel
je tfeba zvlasté ctit pro svaté ostatky a jména nejsvétéjsich mucednika a nasich patrond, kteff{ tam odpocivaji ... a pro spasu
duse nasich pfedkd a nasf manzelky ... Protoze jsme po uplynuti dosti dlouhé doby a v tom zmatku, v némz jsme byli nékdy
donuceni ke zcizeni a pfeneseni citkevnich statkd, nevime, a ani v tak kratké dobé nemtizeme zjistit, co a jak veliké jsou
majetky, k jejichz restituci jsme nuceni. K tomu pfistupuje skutecnost, ze se zda, ze majitelé statkd taji darované statky, a
listiny, které u nas zustaly, [...] mohou do toho jednani vnést jen malo svétla

[...] Ordinamus igitur, statuimus et volumus, cum ex Bulla Romani Pontificis Nobis successoribusque Nosttis catholicis regibus
Bohemiae salvum jus patronatus et praesentandi sit reservatum, ut perpetuis futuris temporibus Archiepiscopus Pragensis ex assensu
Sanctissimi Domini Nostri sit Caput Ecclesiae Metropolitanae in Arce Pragensi Regni Nostri Bohemiae, ac Ordinarius sacerdotum
Catholicorum, ea tamen ratione, ne sese multis saecularibus negotiis, nisi quae cum jurisdictione ipsi Archiepiscopo debita conjuncta
sunt, immisceat, ut eo tantum modo, quae juxta divi Pauli Apostoli doctrinam, et sacrorum Canonum dispositionem ad officium Pastorale
pertinent, maxime in praedicando verbo Dei, in ordinationibus ministrorum, in visitationibus et reformationibus Ecclesiarum, in
celebrationibus Synodorum ... Ac ut ubique melius et commodius huic arduae provinciae praeesse possit, constituimus illi annuatim sex
millia sexagenarum in certis pecuniariis redditibus sicuti paululum inferius de loco et tempore hujuscemodi summae percipiendae clarius
disponetur.

*Zmiriuje patronatni priavo pifi jmenovani arcibiskupa, jeZ mu bylo ponechano papeZskou bulou

*Arcibiskup se nemi vmésovat do svétskych zileZitosti, kromé téch, které jsou spjaty
s arcibiskupskou jurisdikci

*Mz se vénovat — podle ucenif apostola Pavia a stanoveni svatych kdanonu — iikoltim pastyiského
uradu, zvlisté pti kiazani slova BoZiho, svéceni knéZi, vizitacich, synodich ...

*Rocné mu stanovujeme Sest tisic kop zapsanych na konkrétnich platech
... K dustojenstvi ... metropolitniho kostela a zvlasté tohoto kralovského trunu ... a ke slaveni bohosluzeb a
biskupské akty v kostele pro ozdobu Bozi a potfebu slavnosti ... stanovujeme, aby tu bylo navzdy dvanact
rezidencnich kanovnika s probostem [...] ut Canonici in Residentia perpetuo sint numero duodecim cum
Praeposito exclusive |[...]
aby lid nepfisel o kazani slova Boziho, z dvanacti kanovaikt maji byt jmenovani dva, zkuseni v jazyce ceském a némeckém
In quorum omnium robur atque testimonium perpetuo valiturum tria ejusdem tenoris diplomata fieri et expediti fecimus, unum Nos ipsi
pro Nobis et successoribus Nostris servavimus, secundum Archiepiscopo et Capitulo Pragensi, tertium vero ad manus Consiliariorum
Nostrorum Camerae Regni nostraec Bohemiae dedimus et consignamus, Bullae Nostrae Aureae et manus Nostrae propriae subscriptione

communita. ... nostris dilectis Wilhelmo Domino et gubernatore domus a Rosis in Krumaw, Supremo Camerario Regni, Joanne juniore
Domino a Lobkowitz in Teinetz ... Supremo Burgravio Regni, Joanne Seniore Dno a Lobkowitz in Zbyrho ...

Jsou Zhotoveny 17 excemplire, jeden pro panovnika, druby pro arcibiskupa, treti pro rddce krilovské komory. Opatieny budon
nasi Zlatou bulon. Jako radeové: Vilém 3 RoZmberka, Jan mladsi 3 Lobkovic, Jan starsi z Lobkovic

Rekatolizagni vynosy &eského snému® Nafizeni komory krilovské viem hejtmaniim na panstvich cisafskych
v Cechach, aby nikde Zadnjch sekt netrpéli a vielika shromazdéni mimo chrim Pané zastavili. Arcibiskupu
prazskému Zbynkovi Berkovi z Dubé urceno dosazovani a visitovani knéz{ na panstvich svych v kraji tomto; dano
na Hradé prazském, 1595, 9. zafi, orig. v arch. arcib. v Praze. ,,Urozeny pane hejtmane, pfiteli nas mily!

[...] T ackoliv nepochybujem, nez ze se podle t¢hoz poruceni naseho chovite a to co z strany nabozenstvi a
ceremonif kostelnich od téhoZ pana arcibiskupa nafizeno byva, zachovavate: vsak pokudZ by se na témz panstvi
jac{ sektafi nachazeli, anby se nabozenstvim pod oboji spuosobou chlubili a zastirali, avSak jinejch sekt byli a
rozdilného nabozenstvi uzivali, vy pak, Ze toho nabozenstvi nejsou, nybrz Ze to toliko pod barvou délaji, na né se
toho v skutku doptali, aneb sobé od nich od Jmti pana arcibiskupa oznameno meli, vézte, ze jest JMCské jistej
rozkaz [...] abyste takové vSechny sekty a nenalezité krom chrimu boziho schiizky pfetrhovali a zastavovali, nebo JMCska
neradf chtiti zidného jiného nabozenstvi na tom i jinych vsech panstvich svych nez pod jednou a pod oboji sptisobou, jakz
kde od starodavna bejvalo a zifzeni zemské o tom vymefuje, trpéti a dopousteti. Na tom JMCské jista vuoli naplnite. ...
Vsem hejtmanim na panstvich JMCské.

7 Sbornik historického krouzku. Casopis historicky, red. Frantiek STEJSKAL, ro¢. XXIII, 1922,s. 58-62.
8 Suémy leské od léta 1526 af po nasi dobn, 1X, 1595-1599, Praha 1897, ¢. 130, s. 181.
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dobrozdani z Ceského oddéleni dvorské komory o pfedani klastera Osek a Svétec k zajisténi prazského
arcibiskupstvi’ 1. ffjna 1579, [...] Vase cisatské Velicenstvo si nejmilostivé racf vzpomenout, e difve bylo toho nazoru,
7e se panu arcibiskupovi majf dat misto vinosu 6000 tolard, které mél dostavat z dédiéného posudného v Cechach, klastery
Strahov a Zbraslav nebo Osek, anebo dvé panstvi Dobfis a Pifbram

Ale Jeho Velicenstvo zfejmé vahalo s tim povolenim, protoze fe¢ené klastery lezi u Prahy a blizko kralovské rezidence, |...]
a z toho by vznikly rizné stiznosti.

Nyni se ale objevuje [nova] piilezitost, protoze kldster Osek, ktery ma rocni pifjem piiblizné 4 tisice tolart, je uprazdnén,
vedle toho i panensky klaster ve Svétci, ktery lez{ jen dvé mile od Oseka a fadové osoby, které odsud za pficiny svého
nenalezitého zZivota odesly, jej nechaly uplné prazdny. A protoze oba klastery lezi daleko od Prahy, u miSenské hranice, proto
radime Jeho Velicenstvu, aby tuto kyzenou piilezitost nepromarnilo.

[+..] Protoge se tu bohosluzha stile dodriuje, prostiednictvim feholnikd, proto je tieba v t véii dosdhnont sonblasu un Jeho papegské svatosti,
kterd jej jisté beg rozpakovini dd, kdyz bude informovdana o tom, e celd vée probihd po prava.

Diile je tfeba predevsim myslet na to, Ze na arcibiskupstvi zilezi vice, nezZ na jednom opatstvi. Arcibiskupstvi touto
smlonvon a udélenim téchto gemskych statkii nejen nebude v nicem poskozeno, ba naopak, upevnéno, a bude zaopatieno jistéjsimi pijimy, nes
Jaké predstavuje dosavadni posudné, nebot’ arcibiskupovi nemoblo byt Sest tisic tolarsi 3 posudného pokadé ve stanoveny las odvedeno. Proto
také vice nez po dobu jednoho roku od arcibiskupa prichdazeji stiznosts, ge on, jakogto duchovni osoba, je ponigovan v tom, e musi rentmistra
pokagdé o svou obgivu prosit a takika o ni Febrat.
A dale sluzba Bohu, pro niz byly tyto a jiné klastery zalozeny, nebude touto transakei nijak poskozena, nybrz naopak posilena. A dale
jejich hospodatstvi a pfijmy budou zmnozeny prostfednictvim arcibiskupa, ktery je dobrym hospodafem.

Diecézni synoda 1605:

Ve jménu svaté a nerozdilné Trojice, Otce, i Syna, i Ducha svatého, amen. My, Zbynck, z Bozi milosti a z milosti
apostolského stolce prazsky arcibiskup a /legatus natus, radce svatého cisafského velicenstva, velmistr fadu kfizovnika
s Cervenou hvézdou v Cechach, na Moravé, ve Slezsku, Polsku atd., ke slavé Boha véemohouciho, Svaté Marie, vzdy Panny,
a naSich svatych mucednikd patronu Vita, Vaclava, Vojtécha, Zikmunda, Prokopa, Benedikta s jeho bratry, a Ludmily, a
k chvale vsech svatych, vyhlasujeme tyto pfedpisy pro napravu mravu kfest’anského Zivota a ustanovujeme je na své diecézni
synodé, aby skrze né klérus i lid nam svéfeny zafil v Kristu.

O vyzndni viry a jebo dodrgovani. Vsichni, kdo jsou oznacovani kiest'anskych jménem, maji vyznavat jednémi usty jednu svatou
katolickou viru, kterou ucil jednorozeny syn Bozi na zemich a kterou jediné péstuje a stfezi svatosvata apostolska fimska
cirkev, matka vSech cirkvi a ucitelka. [...] ndsleduje vyznani viry: Véfim v jednoho Boha, otce vSéemohouciho, stvoritele nebe
a zem¢, vseho viditelného a neviditelného [...]

Respekt & apostolskym tradicim — pevné véiim, Fe je olistec a e je mogno pomoci dusim, které jsou tam drseny, modlithami véficich — véiim, Ze je treba ctit a
vgyvat svaté, kter? viddnou spolecné s Kristem, a ctit jejich ostatky. — Pevné véiim, ge maji byt uctivany obragy Krista, védy panenské Bohorodicky a jinych
svatyjeh. — vira v odpustky — nzndvdm, Ze apostolskd 1imskd cirkev je matka a ucitelka cirkvi |[...] & tomu at’ mi pomaha Biib a viechna svatd Bogi evangelia.
Nesmi se provozovat hry, které by odporovaly kiest’anské vife. Klerikové ani laikové nesmi ukladat penize u zidu.
Cetba zhoubnych a vylhanjch knih je véény mor dusi, které maji byt vykoupeny v Kristu. Pedpis fadné éetby a
sestaven index povolené cetby.

V. Historiografie

Zdpisy Marka Bydovského 3 Florentina, reflexe ditlegitych meznikii cirkevnich déjin poloviny 16. stoleti

[k roku 1555] Téhoz léta mésice cervence bratif jakz oni se jmenuji z tovaryzstva Jezu Kirista, jinace jezuitové, do
Prahy ponejprve pfisli. Starsi jich na voze vezeni byli, mladsi v dlouhych ¢ernych plastich pfes staroméstsky rynk
az k sv. Klimentu bliz mostu, jimzZ ten klaster od krale Ferdinanda k uzivani a v ném bydleni dan a na budouci ¢asy
aby koleji cisafskou jmenovan byl a mimo to 4000 kop platu ro¢niho na vychovani jich a jinejmi svobodami a
privilejimi je ohradil a daroval. A to za tou pficinou, aby mladez v poboznosti a nabozenstvi svém ucili a ji k
poslusenstvi biskupa fimského vedli, téz i v filozofii a v uméni svobodném ucili etc. — Déna jim i ta svoboda, kdyz by
kterého z discipuliv svich hodného uznali, aby jim titule v jinych akademiich obycejné, jako bakalafské, mistrovské a doktorské, a to jak
v filozofii, tak i v teologii, davali, jakz tomu vSemu i privileji jejich a fundaci sife rozuméti se muze. [...]

[1561] Téhoz léta 23. dne mésice prosince arcibiskupstvi prazské z vule cisate Ferdinanda a s dovolenim
nejvyssitho biskupa vyhlasenim za arcibiskupa prazského vsi poctivosti hodného pana, pana Antonina z Muglic,
videnského biskupa a na koncilium tridentském legata cisafského, jest obnoveno. Stalo se v soudné svétnici na
Hradé prazském v pfitomnosti Jeho Milosti cisafské Ferdinanda jakozto krale ¢eského a stavav téhoz kralovstvi.
Kdez i administratorové a konsistof prazska, téz i prelati kostela Hradu prazského obeslani byli [...]

1[1562] Téhoz léta 18. dne mesice ledna papez Pius IV. zacal konati sném duchovni aneb koncilium v
Tridentu, na kteryzto sném obecny mnoho biskuptv a prelatav sjelo se ze vsech zemi. Od cisafe Ferdinanda, krale

9 Pieklad z némciny.
10 Marek BYDZOVSKY z FLORENTINA, Své? ga 177 Ceskych krdli, vybor 3 kronikarskych zdpisi o letech 1526-1596, ed. Jaroslav Kolar, Praha 1987.
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ceského, vyslan byl na ten sném pan Antonin, arcibiskup prazsky. Jest pak od nejprvnéjsiho zasednuti toho snému,
kteréz se stalo léta 1546, mésice ledna dne 7., az do nejposlednéjsiho, kteréz se vykonalo 4. dne prosince 1éta 1563,
osmnacte let. [...] Bylo na ném 291 biskupt, z nichz Vlachut bylo 187, Hispanav 31, ¢esky 1, Antonin, arcibiskup
prazsky, teologuv 140.%

[1564] Téhoz 1éta v patek sv. Braxedy pfiveésena byla na dveftich kostela Hradu prazského tato intimaci: Ponévadz
v jistoté na tom zustano jest, aby piijiman{ pod oboji zptisobou vecete Pané v tomto kralovstvi ¢eském tfetiho dne, to jest
v nejprv ptisti nedéli viibec vyhlaseno bylo, napomina nejdistojnéjsi v Panu Bohu otec, pan Antonin, arcibiskup prazsky,
vsech k jeho sprave nalezejicich vopativ, probostuv 1 jinych jakéhozkoli ti sou povolani knézi a moci svatého pifislusenstvi
poroucdi, aby dnesniho dne i zejtiejstho se postili a pfi msi svaté, ano i pii jinych, by pak mse se neslouzila, modlitbach Pana
Boha vSemohouciho srde¢né zadali, aby takové kalicha dopusténi stastné se zvésti a k slavé svaté a nerozdilné Trojice,
k rozmnozen{ svaté matky cirkve, k svornosti, k sjednoceni, pokoji a k spolceni v Krista Pana véficich se stati mohlo. |..]
Scriptum 21. Julii anno 1564. <A to ze dovoleno jest na concilium tridentském. [...] (poznidmka Mikuldse Dacického
z Heslova k téze udalosti)>

Mikula$ Dadicky z Heslova o kalendafi ,Roztrzitost byla v kralovstvi Ceském o novy kalendat, ktery
minulého 1éta 1582 vydan byl a nafizen od papeze, biskupa fimského Gregoria, toho jména XIII., a postoupeno
zpatkem o deset dnu, protoze pry stary kalendaf zmejlen byl od astronomu, takze se nékteff starym kalendafem,
jini novym spravovali, az to napraveni ne titulem papezskym, ale titulem cisatskym jest vyhlaseno; nebo se
evangelitského religionu, zvlasté v Germanii, papezem a jeho ustanovenim fiditi odporovali, sobé to osklivice.*...

VI. STAT A CIRKEV KOLEM BILE HORY

URYVKY Z KONFEDERACE STAVU ZEMI KORUNY CESKE

I. Aby tehdy pan Biith vSemohouci také k tomu svou milost a pozehnani dati racil, ponévadz toto sjednoceni pfedné
pro obhajeni naboZenstvi u¢inéno jest, z té piiciny jsou se zemé pfedevsim mezi sebou na tom snesly, ze vSickni
a jeden kazdy viry nasi sv. Kfest’anské evangelitské ucastny ma a povinen bude, vedle evangelitského uceni a
vyznani také kfest’ansky zivot a obcovani vésti a zumyslnych hfichta, neslechetnosti, zjevného pohorseni a
pokrytstvi na kazdém misté se s pilnosti vystifhati, k cemuz také lidé na kazanich napominani a skrze vrchnosti
piisnym trestanim k tomu pfidrzani byti maji.

[...] XIII. Zadna osoba naboZenstvi pod jednou nema jak k vy$8im, tak i k niZ§im ufadum, téZ v méstech
k ufadiim méstskym a do rady potfebovana byti, le¢ by se pfi inéni ufedni povinnosti prvé pfisahou
zavazala, Ze chce majestaty, sjednoceni a obzvlasté tuto konfederaci zdrZeti, s tim oderCenim, které v a
dvanactém artikuli doloZeno jest.

Obnovené ztizeni zemské" A XXIII O religi neboligto nabogenstvi Co se nabozenstvi dotyce, ponévadz vibec
vedomé, ze rozdilnost v nibozenstvi hned od zacatku svého, v tomto dédi¢ném krilovstvi Nasem valkam a
nesnazem pficinu jest dala, a ti ktefi jsau se stavové pod oboji jmenovali, pod zastérau téch v rozdilnych casich
skrz né¢ vymozenych obzvlastnich privilegii a ustanoveni, puvodové a zacatkové té proti nam povstalé vysoce
ohavné rebellii jsau byli, a my kdyz jsme toto dédicné kralovstvi nase jiz zase velkym a tézkym nakladem vale¢nym
dobyli, jak pro lepsi jeho v fad uvedeni a uvarovani podobnych vysoce skodlivych roztrzitosti i odtud pochazejicich
nebezpecenstvi, v dotceném dédi¢ném kralovstvi Nasem v pficiné nabozenstvi zachovano byti ma, milostivé
resolvirovati jsme se racili.

Procez nafizovati a tomu chtiti ri¢ime, aby netoliko nad tim, co jsme tak v vécech, nabozenstvi se dotykajicich, od
¢asu Nam od Pana Boha propujceného vitézstvi, v tomto dédi¢ném kralovstvi Nasem skrze rozlicné resoluci milostive
nafidili, stale a pevné drzano, ale také vse to, co proti tomu k Gjme a skod¢ naseho svatého katolického nabozenstvi skrze
majestaty, snémovni sneSent, reversy, resoluci, privilegia aneb jiné nafizeni, jak ta jmenovana byti mohau, ustanoveno a od
stavav, jenz jsau se pod oboji jmenovali, kteréhokoliv ¢asu k libosti jich vzjednano, obdrzano a zaviino jest, nyni i na budauci
veécné casy cassirovano a v nic obraceno bylo a zustalo. A vsickni ti, ktef{zby na nétco takového nastupovati a tim znovu
hybati chteli, za zjevné rusitele obecného pokoje ipso facto anebo tim samym skutkem jmini a drzani byli, a Cest, hrdlo i
statek ztratili. Jakoz pak také napotom zadny do zemé anebo mést, lecby naseho svatého katolického nabozenstvi byl, pfijat
byti nema.

O duchovnim stavu. A XXIV. Ackoli jiz od davného casu, jak jsau néktera nekatolicka uceni a smyslové
v dédi¢ném kralovstvi tomto Nasem povstali, prelati mezi jiné stavy téhoz kralovstvi viceji pocitani nebyli; ale vSak
ponévadz védomé, an Nam toho zapiino byti nemuze, ze jest stav prelativ za ¢asu pifedka Naseho slavné paméti
cisate Karla Ctvrtého, a jesté mnohé léta pred tim, v tomto kralovstvi byl, a prelati spolu a vedle jinych staviv

11 Obnovené pravo a zfizeni zemské dédicného kralovstvi ceského, Dr. Hermenegild Jirecek, Praha 1888. (online:
https:/ /atchive.org/details/obnovenptvoazze00jiregoog).
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tolikéz contributi davati museji: procez ustanovovati, nafizovati a tomu chtiti ra¢ime, aby napotom arcibiskup
Prazsky spolu s prelaty a se v§im knézstvem v dédicném tomto kralovstvi nasem, netoliko za jeden stav téhoz
kralovstvi na budauci vécné casy drzan, anobrz také tyz duchovni stav, jakz to v jinych kfest’anskych dobfe
zfizenych regimentech za obycej jest, mezi jinymi stavy prvni a nejpfednéjsi byl; na ten vsak a takovy spusob, ze
toliko sam arcibiskup a ty duchovni osoby, kteif inffule aneb biskupské koruny, bud'to vedle privilegium anebo
starobylého uzivani nositi pravo maji, a vedle toho statkiv pozemskych, do Nasich desk zemskych vloZenych a
vepsanych, v drzenf a uzivani jsau, ... A tak osoby tyto duchovni, biskupskych korun uZivajici, spole¢né pfi snémich, té2 i jinjch
obecnich zemskych vécech, neméné nez jako dotceny arcibiskup, vejvody a kniZata pfedciti a mista sva i hlasy jak pfed nimi, tak i pfed
jinymi pany miti maji. — Arcibiskup pak primas tohoto kralovstvi jmenovan a jemu nejpfednvéjéi a po ném, jestlizeby zadného biskupa
ptitomného nebylo, nejblizsi misto nejvyssimu prevoru fadu rytitav Maltejskych v kralovstvi Ceském pfede vSemi jinymi prelaty nalezeti
ma.

Rekatoliza¢ni patent Ferdinanda II.

My Ferdinand druhy atd., vzkazujeme N. véem a svym poddanym a obyvateldm vsech ¢tyf stavii naseho dédi¢ného kralovstvi
svou cfsafskou a kralovskou milost a vée dobré.

Mili vérnil Jest znimo po svété i v zemi, Ze nase dédiéné kralovstvi Ceské nebylo témét nikdy a vitbec v Zadné jiné dobé
v lepsim blahobytu a vyi nez za ¢ast Zivota a vlady zvécnélého naseho vysoce cténého predka, cisate Karla Ctvrtého,
bohumilé a slavné paméti. Karel z obzvlastni otcovské péce a lasky, kterou mél k vasSim prarodi¢tim a milé vlasti,
zcela rozumné a dobfe pfedvidal, Ze rozdil a nerovnost naboZenstvi v jistém kralovstvi a zemi by nemohly zaloZiti
nebo zachovati pravy trvaly mir nebo pravou upfimnou poslusnost jak k vrchnosti, tak ani mezi samymi
poddanymi. Vydal proto také v kralovstvi Ceském zakon a nafizeni a zavazal vSechny své duchovni i svétské ufedniky
a rady miti je v kazdém sméru a v prvé fad¢ na zfeteli a dbati jich s nejvétsi pili, aby tak mimo svaté apostolské a jediné
kfest’anské fimské nabozZenstvi (které od doby, kdy kralovstvi bylo pfivedeno od pohanstvi ke kfest’anské vife,
neporusené v ném trvalo) nebyla zavadéna a dovolena Zadna jina vira nebo svadéjici kacifské zhoubné bludy, roty
a sekty.

Jest pak vsak také, Zel, dosti znamo a na biledni, ze po jeho blahé smrti, za ¢ast vlady zvéénelého krale Vaclava, snad
z jisté nedbalosti se vloudily do tohoto naseho dédicného kralovstvi vSemozné bludy a kacifstva a ze pak ihned nastaly
zmatky, riznice a nekalosti mezi samymi poddanymi, jako neméné skodlivé povstani a rebelie proti vrchnosti, které témef
za vSech nasledujicich krala, zvlaste viak za vlady zvécnélého cisafe Rudolfa a Matyase, bohumilé paméti, se znovu obnovily
a které za nasich dnt se velmi zacaly, povstaly a pferostly.

Aby nyni zminéné nase dédi¢né kralovstvi Ceské zase mohlo dojiti blahobytu, v némz bylo za ¢asu blahé
paméti naseho pfedka, zvé&nélého cisafe Karla Ctvrtého, tedy jsme si neuloZili do té doby, kdy nam dal
vSemohouci Bith svym boZskym poZehnanim vitéznou viktorii pfed Prahou proti nasim rebeliim, nepfatelim a
odpurcim, nic vétsiho ani obsaZnéjsiho, neZ skutecné nasledovati chvaly a slavy hodny pfiklad blahého cisafe
Karla Ctvrtého (ktery byl ve své dobé& povaZovan za otce vlasti a takovym se &inem osvéd&il) v ochrané a provadéni
svatého jediné spasitelného katolického nabozZenstvi a jako on védomé nedovolovati, aby byla zavadéna kacifstvi
nebo bludy v zminéném nasem dédi¢ném kralovstvi ceském, nebo, ponévadz si ony bludy dovedou tajné pocinati,
nafiditi, aby vSechny sekty a bludy katolickému naboZenstvi odporujici byly se zcela chvalitebnou horlivosti
odstrafiovany a pfisn¢ trestany.

Dopisy reformaéni komise."”

20. cervna 1628 — na Zadost Litomérickych davaji reformacni komisari nancent, jak nalogit s kotlaren Mathesens Klausem,
Jeng pro viru kdysi 3 mésta usel a nyni se vratil
né¢jaky Mathes Klaus [...] jenz v bludu svym kacifskym urputné trvajice, jiz pfed tim od meésta se pry¢ odebral a nyni zase tam bez
dovolent se navratiti vSete¢né opovazil, jsouce v tom postizen, do vézeni dan jest; v kterézto pficing, kterak by jste se proti nému zachovati
meli, nas za oznameni zadate. I povazujice my toho, Ze nad patenty i jinymi od J. M. C., krdle a p. n. v. n. v pfi¢in¢ reformaci v nab. v
tomto kralovstvi ¢eském [...] rusitele a pfestupniky milostivé J. M. C. vile slusné¢ a spravedlivé trestati nalez{ [...]vsak nicméné nejsouce
my zadostivi ¢ikoli §kody a zahuby a prohlidavajice k tomu, ze on clovék zletity jest (kterémuz bychom sice obzvlasté pro jeho stary vék
radéji spomoci, nezli jakych tézkostl piiti chteli) takto o tom pro prichod spravedlnosti vyméfujeme [...] abyste dot¢eného Mathesa
Klausa pfedné se vsi pilnosti [...] dostate¢né examinirovali, pro¢? a ¢im pivodem on tak do mésta mimo zapovéd’ pfichazel,
zdaliZ ne proto, aby néjakou v reformaci pfekazku aneb pozdviZeni spusobil? s kym co prakticiroval? a dale i v jinych napodobnych
punktich, kteréZ za potiebi byti uznate. Potom abyste ho do vézeni, kdezby ho Zadny navs§tévovati a jej v kacifstvi posilfiovati
nemohl, za tfi dni o chlebé a vod¢ dati nafidili, vsak aby spravce duchovni, kteryzby ho viry svaté katolické vyucoval a k nf pfivésti
mohl, kazdodenné k nému pfipoustén byl. Vedle toho také abyste mu o tom dostatecné, pfistné na konec oznamili, Ze pokudZ on sobé
v téch tfech dnech usmysli a k vife svaté katolické skrze zkrousenou zpovéd’ a spasitedlné pfijeti velebné svatosti oltaini pod
jednou spiisobou podle nafizeni citkve svaté katolické skute¢né pfistoupi, tehdy Ze mu jeho zaslouZilé trestani prominuto, on
na milost a do spole¢nosti mést'anské beze vseho sacunku anebo ouplatku pfijat i také k Zivnosti své zase ptipoustén bude: pakli by vzdy
ptece v své kacifské urputnosti setrvati chtél, tehdy Ze ihned po vyjiti dotcenych tfech dnf z mésta ven s bificem vyveden a pro jeho tézké

12 Antonin PODLAHA (ed.), Dopisy reformaini komise v Cechich % let 16271629, 3 rukapisii archivn arcibiskupského v Praze, Praha 1908 (= Sbirka prament
cirkevnich déjin ¢eskych stoleti XVI.-XVIII).
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provinéni, totiz J. M. C. a vrchnosti své milostivé vile a poruceni tak nevazné zlehcenif a potupu metlami, jinym ku pifkladu vymrskan
byti m4. [...]

Ukazky protokoli Congregationis de Propaganda fide"

57. Congregatio generalis coram S™ — 1626, 1. cervna. Referente Ill™ D. Card. Millino literas Fr. Hieronymi Lappi et Fr.
Valeriani Capuccini et simul instructiones Imperatoris / datas commissariis pro recuperatione bonorum ecclesiasticorum regni Boemiae
SC 1. instructiones praefatas laicis nimis favere censuit, Kardinal Millino zpravil o listu bratra Jeronyma Lappiho a Valeriana
kapucina a zaroven cisatov¢ instrukci, dané komisata pro znovuziskani cirkevnich statka Ceského kralovstvi. Svata
kongregace soud{ 1., ze fecené instrukce piili§ strani laikim, protoze sméfuje k upevnéni jejich statka [...], a
protoze pocet laickych komisafa daleko pfevysuje pocet komisaft cirkevnich a konecné, protoze mezi laickymi
komisafi nékteff byli drziteli fecenych statki. 2. [...] je tfeba napsat nunciovi v Némecku, aby se postaral, aby byly
uvedené zalezitosti upraveny ve prospéch cirkve. Ten vsak poté, co prozkoumal zalezitost, usoudil, ze je tfeba od
toho upustit a ocekavat vysledek cisafské komise, [...] hlavné proto, Zze fecena komise byla nejspis pozadana, aby
ukazala velikost, podobu a majitele fecenych statkd, aby pozdéji doslo k néjakému narovnani s drziteli.

Cisar'sky dekret o cirkevnich statcich ACP vol. 4 £. 60™, n. 10

Po informaci téhoz kardinila bylo nafizeno napsat fecenému bratru Valetidnovi, aby poslal ovéfenou kopii listiny cisate
Ferdinanda I, kde se ¢tou o cirkevnich statcich v Cechach nize uvedena slava ve prospéch kosteld, tj.: byli jsme informovani,
ze nam jako ¢eskému krali nalezi nakladat s cirkevnimi statky v nasem kralovstvi ceském jako s komornimi statky, a proto
jsme zcizili mnohé statky, abychom mohli pokracovat ve valce proti Turkim a jiné jsme darovali nasim vérnym sluzebnikim.
Protoze vSak vidime, Ze jsme byli podvedeni, velmi toho litujeme [...] a chceme, aby byla cela véc napravena.

Novd [pobélohorskd) biskupstvi v Cechach.”

3. Episcopatus 4 erigendos esse in 4 urbibus Boemiae vl. in Plizlem, Buduais, Litmiriz et Kinigratz. — 4. Et ultimo
ad prium episcopatum erigendum esse ab Imperatore nominatur D. Prainer coadministratorem Vratislaviae, ad
secundum canonicum Platais, ad tertium propositum eiusdem urbis et ad quartum canonicum Haras.

Referente Em™ D. Card. Caetano literas D. Card. de Harrach et scripturas, abusus, quos in visitatione
archiepiscopatus Pragensis eius vicarii foranei invenerunt tam circa iurapatronatus quam circa mores
ecclesiasticamque disciplinam clericorum et laicorum et simul literas P. Valeriani continentes instantiam eiusdem
C. Card. de Harrach pro facultate visitandi regulares regni Boemiae. Kardinal Caetano pfednesl list kardinala
Harracha a listy, které hovofi o zlofadech, jez shledali vikafi foranei pfi vizitaci prazské diecéze, jak ve véci
patronatnich prav, tak ve véci mravu a cirkevni discipliny klerika i laikt. Dale listy P. Valeriana, obsahujici zadost
tého? kardinala Harracha o opravnéni vizitovat feholniky kralovstvi Ceského. SK se domniva, Ze ve véci téchto
zlofadu je tfeba napsat témuz panu kardinalovi, aby podle slibu uc¢inéného cisafem, kdyz odmitl vlozit ¢lanek o
patronatnich pravech do listiny o cirkevnich statcich v Cechéch, Zadal o jeho pomoc pro navriceni patronatnich
prav podle tridentského koncilu. Aby pak svou fadnou autoritou to, co mu bylo uloZzeno od svatého koncilu,
fec¢ena patronatni prava vratil k pfedpisu koncilu a ostatni zlofady [...] se snazil vystrnadit.

20. 4. 1643: opakované jednani o rizeni nového biskupstvi v Litomericich

s provizi 3 000 zlatych z pifjmta solni pokladny ceské, které postoupil zesnuly Ferdinand II. Urbanu VIIL
k prospéchu ¢eského kléru. SK se domniva v tuto chvili, Ze je lepéi, protoZe se statky v Cechach nyni prodavaji
levnéji, investovat do nich z pfijmu solni pokladny ve méstech, kde maji byt ctyfi biskupstvi zffzena [...] tato
zalezitost nepiisludi cisafi, ale fimskému biskupovi, neni zZadnym zptisobem mozné dovolit, aby feceny cisaf
jakozto cesky kral jmenoval nové biskupy, a to ani ne pfi prvanim jmenovani. Nové kostely maji od prvotniho
zfizen{ dostat své pastyie od fimského papeze. [...] kanovnici mohou dostat pravo volit biskupa, jak se respektuje
v jinych diecézich Némecka.

2. Posudek litoméfického probosta Schleinitze tykajici se zfizeni a financovani
biskupstvi.”

3 Acta S¢ de Propaganda Fide Germaniam Spectantia. Die Protokolle der Propagandakongregation zu deutschen Angelegenbeiten, 1622—1649, hrsg. von Hermann
Ttuchle, 1962, Verlag Bonifacius=Druckerei Paderborn.

Y8 Acta Se de Propaganda Fide Germaniam Spectantia. Die Protokolle der Propagandakongregation zu deutschen Angelegenheiten, 1622—1649, hrsg. von Hermann
Ttuchle, 1962, Verlag Bonifacius=Druckerei Paderborn.

" Podle: Geschichte des Bistums und der Diézese Leitmeritz, herausgegeben vom Verbande der deutschen
katholischen Geistlichkeit Béhmens, 1. Teil, Geschichte der Grindung des Bistums Leitmeritz, grosstenteils
nach handschriftlichen Quellen bearbeitet von Dr. Johann Ev. SCHLENZ, Theologieprofessor am bischofl.

Priesterseminar in Leitmeritz, Warnsdorf 1912, Druck von Ambr. Opitz in Warnsdorf. (Knieci arcib. archiv v Praze,
sign. cassa salis I1. 1642; Kopie v zemském archivu.).
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Concept wegen Erigierung eines Bistumbs undt Capitels zu Leitmeritz. / Kopie ohledné¢ zfizeni biskupstvi Das
Bistum zue Leitmeritz kdnnte meinem wenigen Bedunken nach nirgend besser und schleiniger erigiret verden als die Collegialem Scti:
Stephani in Cathedralem erigendo, des situs und guetten Luft halber, in deme derselbe allenthalben offen undt frei, mitt einem ser
schénen Prospect aufs Wasser;
Biskupstvi ma byt zfizeno v kolegiatnim kostele sv. Stépéna, kvuli poloze a dobrému mistu, s vyhledem na vodu
20 mit genugsamben Raumb und Platz zue Aufbauung allerhand notwendigen Wohnheiser undt Residenzien, darzue dann der grof3e,
also bald vor der Kirchen liegende Platz, an deme der Stadt nichts gelegenm vor allen Dingen von Threr Maiestit ausgebeten miifite
werden.
Je tu dostateiny prostor a rezidence
30 Da dann zue diesen Effect albereitt eine wohl geraume und ansehnliche, auch mit bischofflichen Ornamenten zur Notdurft
versehene Kirche vorhanden. K dispozici je také dostatecné velky a vzneseny kostel, vybaveny i nezbytnymi
biskupskymi ornamenty.
40 Wie ingleichen ein guter Anfang eines Capituli wegen etlicher noch vorhandenen dessen Residenzien und Pracbenden. Dobry zaklad
pro kapitulu.

Die Stiftung des Bistums betreffend meinte ich, dal man mit derselben Propstei Giitern und Einkommen
einen guten Anfang daran machen kénnte und wire mit einem schlechten subsidio von ein 5 oder 6.000 fl.
ungefihr gemelter Propstei leicht zu helfen, dal3 sie wiederum auf ein 3.000 fl. jahrliches Einkommens kommen
konnte. Dieweil aber in allen Fall der Feldbau und die Viehzucht bei derselben gar zu schlecht, miifite mann nur

diesfall etwas Umliegendes darzue erkaufenm daf3 das Bistum noch auf ein andere 3.000 fl. sich erstrecken konnte.
10 Zu diesen Jntent dunkete mich unter allen umliegenden Gittern das tauglichste und gelegenste zu sein das Gut Trnowan, so den
Jungen von Waldstein gehérig, von Lowositz ganz ablegen und mit ein 15 oder 16.000 fl. jetziger Zeit nach recht maBiger Taxa zue
bekommen sein moéchte, und mifite nur hierzu Thre Maiestit zur Hilfe genommen werden, daf3 es in rechten Wert gelassen wiirde;
dann sie sich hiermitt wegeb der Gelegenheit etwas

vielleicht spreitzen dirften.

20 Das Dorf undt Giitel Choboliz, so einem Viesovec zustindig und um 6.000 fl. feil ist.

30 Das Dorf undt Giitel Tfebusna doctoris Pauli Wenceli samt einen schénen

Weingarten, zwar was abgelegen, geboten per 12.000 Taler.

40 H. H. Abbatis von Brauna Gutel Hrdli, zwar jenseitt des Wassers gegen Prag gelegen, so er auch, wie ich gehéret, verkaufen wollen;
und dies wire ein ser schones und nutzliches Gut, dessen Wert mir docheben unwissend.

50 : So wiire auch der Frau Grifin Czerninin ihr Gut Kamenik des Bistums nicht untauglich und sehr abgelegen. Aus jetzo benenneten
Giitern kénnte man eines oder mehr nun hierzu erkaufen, nachdenen man vormeinete, daf3 diese 3.000 fl. dem Bistum austragen
sollten und dérfte also das Bistum allein mit 30.000 fl. oder was dartber zur Anrichtung der erkaufeten Giiter genug wohl fundieret
konnen werden.

Rozvaha o moZnych vsich, které by bylo Ize giskat pro biskupstv.

Die Erection des Capitels anlangend, kénnte mann ex moderno decanatu rursum eine andere praeposituram erigiren, dieweilen der
decanatus ohne das seine Dorfer und Zugehdrungen hatt, dieweil aber auch diesen der Feldbau allein manglet, miite man auch hierzu
notwendig ein feines herumliegendes Giitel von einen 6 oder 7.000 fl. Ungefihr erkaufen, hiervon der zukiinftige Propst seine bessere
alimentation quoad victualia haben mdchte.

Im ibrigen wollte man einen dacanatum oder archidiaconatum, wie vor Zeiten gewest, neben dem apiscopo undt praeposito
haben, kénnte man eine absonderliche Fundacion von einen 5 oder 600 fl. an Zinsen vor demselben etwa anlegen, hiernebenst ihm
etliche Weingartl erkaufen, darvon er seinen eigenen Trunk und auch was zu verkaufen haben méchte.

Der eine canonicatus hat schon seine Fundacion an Zinsen und Weingarten; wollte man ihm die Zinsen in etwas melioriren,
konnte nicht schaden. Vor drei andere canonicos kdonte man auch ein 10.000 fl. ungefahr anlegen, darvon sie ihre eichtige Zinsen hitten
und kénnte ihnen ingleichen etwas von Weingarten adjungiret werden, daf3 also meinen Bedunken nach dieses Bistumb samt Capitel und
allem sich tiber 60 oder 70.000 fl. genugsamer Eriction nicht viel verlaufen wiirde.

Die sacellanos und cantores miBten der Bischof undt Propst in proportionirten Last ertragen, zumalen weil hierzu ein
absonderliche Capitulardorff deputiret ist. --- Salvo meliori

Zde se zabyva Schleinitz okolnostmi zfizeni jednotlivych prebend, velmi dukladné fesi jejich vybaveni, platy
kostelnikim atd.

3. Schleinitz Harrachovi. Praha, 11. bfezna 1643.
Obsah: Koupé domu, nouze litoméfického proboststvi, novinky.

4. Pisemna Zadost probosta, dé¢kana a kapituly kapitulniho kostela v Litoméficich kardinalim
Propagandy o ro¢ni podporu 1.000 fl. ze Solni pokladny. 1646. — podminéno obtiZemi valky

(FEA. Prag. Cassa sal. fasc. I; Kopie v LA Praha) Vase Eminence! Velecténi a nejdrazsi panil Nest’astna situace
nasi kapituly a jejich ¢lent nas nutf uchylit se k Vasim Eminencim s pokornou zadosti o pomoc a podporu. Ub¢hlo
pet let od té doby, co $védsky general Baner vpadl do Kralovstvi ceského, se svymi vojaky se utabofil v meéste
Litoméfice a za ucelem opevnéni jmenovaného mésta srovnal se zemi cetna obydli a budovy cirkve i nasich
poddanych, znicil vesnice, zpustosil vinice a nasi kapitule zptsobil nevyslovné skody. Po tolika ztratach jsme travili
své dny v neustalém strachu. Pred tfemi lety jsme byli nepfateli pfepadeni podruhé, a vsechen nas movity majetek
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a vlastnictvi bylo vyloupeno. A poté, co nyni Svédové nanovo obsadili mésto Litoméfice, jsme byli vyhnani ze
svych piibytkd a jiz potfet{ byly uloupeny vsechny nase statky a pfijmy. Jelikoz nyni nevime, jak budeme nadale
zivofit a jak postavime na nohy sva beneficia — pokud se nam vibec postésti navratit se do vlasti — utikime se
timto pokorné k Vasim Eminencim s prosbou, aby vzhledem k nasemu vyhnanstvi a nejvyssi nouzi, v niz se
nachazime my i nase beneficia, nasi kapitule byla ze Solni pokladny milostivé poskytnuta rocni podpora minimalné
1.000 f1., jez by mohly byt rozdéleny odpovidajicim zpisobem mezi jednotlivee Jeho Eminenci velecténym panem
arcibiskupem, dokud nepfijdou lepsi casy.

Doufime v to o to vice, kdyz vime Ze tento nas kapitulni kostel ma byt jako prvni v Cechach povysen na
katedralu a proto samotna beneficia, dokud jesté jsou k dispozici, by méla byt skrze néjakou penézni podporu
podle moznosti udrzena a nevydana Gplnému zaniku. S prosbou o milostivé piiznivé rozhodnuti se poroucime a
ruce libame Vasim eminencim nejctihodnéj$im panim kardinalim atd.

VII. Cenzura ,Mandat o tisténi knih. Ferdinand. Oznamujem timto listem vSem, jakoZz v kralovstvi nasem
Ceském na nékolika mistech knihy véelijaké latinské, ¢eské i némecké se tisknd, i nechtic my z toho z hodnych a
slusnych pticin vice dopustiti, proto piikazujem viem, kteiz kdezkolivéc v kralovstvi Ceském kromé prazskych
mést knihy aneb jakyzkolivéc jiné tractati vozi, tisknu a imprimuji, aby od nynéjsitho casu nikdyz jinde zadnych
knih ani tractatuov bud’to latinskych, ceskych ani némeckych v kralovstvi Ceském netiskli a tisknuti nedali, kromé
v méstech prazskych, a také aby ty impressatorové, ktefiz nyni v Praze ve Starém mésté jsd, aneb napotom budu,
zadnych knih ani niceho neimprimovali a tisknuti nedali, le¢ s povolenim a jistym védomim administratora hradu
prazského aneb druhého administratora konsistofi prazské podoboji zpuosobu, nynéjsich neb budoucich. Jestlize
by pak kde v prazskych méstech ktoz kolvéc jaké knihy aneb traktaty odjinad pfivezeny kteréhokoli z téch troji
svrchu psanych jazykuov, ktefiz by v Praze s jistym administratoruov povolenim tistény nebyly, prodavati chtéli,
o téch aby vejs dotcenym administratoruom oznamili, a pokudz jejich povoleni bude, pfitom jse zachovali, kdez
znajicy tom ve viem jistd vuoli a koneéné piikazani nage byti, tak se vsichni impresatorové v krilovstvi Ceském
vuobec i jeden kazdy zvlasté, jakz se svrchu o tom vypisuje, zachovejte, a to pod propadeni/m/ pokuty a
uvarovani/m/ nemilosti nasi krilovské i skutecného trestani, jinac¢ nikoli necinic. Tomuz na svédomi pecet’ nasi
kralovskou mensi k listu tomuto...Datum ut. / Dan na hradé prazském v patek po svatym Petru v okovach 1éta
P. /15/37/.'

Avsak Vam také pfi tom milostivé veédéti davame, Ze nas nejedny jisté zpravy dochazeji, kterak v méstech Prazskych na potupu, lehkost
a Gjmu duostojenstvi cisafe J. M., pana a bratra naseho nejmilejsiho, i osoby nasi kralovské rozliéné traktaty hanlivé i pisné se tisknou,

zjevné prodavaji a k tomu vymyslené fec¢i vedou vuobec na rynku, po ulicich i v domich Senkovnich i hostinskych proskakuji, pisne
nenaleZité se zpivajf a nejvice k Gjme J. Mti a nasi, jakoZ pak toho drahné jest nam odeslano. Nez proto jsme nikda o tom slyseti neracili,
ani jakou toho védomost mame, aby kdo pro ty a takova svévolné a zoumyslné feci a traktatuov tisténi, prodavani i pisni zpivan{ a
skladani trestan byl, neb to vuobec byli zapovedeli, nébrz kazdému se to promijf a toho dopousti.

Jeho Milost fimsky cisaf a uhersky, cesky kral, pan nas nejmilostivéjsi, racil jest ponizenou suplikaci
duostojného pana Antonina, arcibiskupa prazského, v jistych artikulich Jeho Milosti podavanou, milostivé slySeti
a z bedlivého Jeho Milosti uvazeni jemu na takové artikule toto za milostivou odpovéd davati racil:...Ctvrté, co
se na svetlo vydavani a imprimovani vselijakych knih dotyce. J. Mt. cfs. Racil to z tychz osob, kterymz jest to od J.
Mti. Poruceno bylo, jakz témuz panu arcibiskupovi o tom reces podan jest, sniti a na osobu jeho pana arcibiskupa
pfevésti, tak kdoz by koliv jaké knihy imprimovati a tisknouti dati chtél, bud’ z impresort neb jinych osob, ten aby
kazdy témuz panu arcibiskupu to prve ukazati podle pfedesle J. Mti. cis. Nafizeni pod skutecnym trestanim povinen
byl, jakoz se pak jeden kazdy z impresoru v to podle téhoz jistého pouceni J. Mti. cis. poslusné zachova. Pakli by
to ktery pfestoupil, tehdy pan arcibiskup to bude moci na J. Mti. cis. a bez pfitomnosti J. Mti. na J. Mt. Arciknizeci
vznésti a dalstho opatfeni na to ocekavati. Actum v mésté J. Mti. cis. ve Chbé v kancelafi ¢eské v pondéli po sv.
Divisi 1éta 1562.

Marek Bydzovsky o tomtéz: [1571] Téhoz léta vysel dekret Jeho Milosti cisafské Maximilidna jakozto krale
ceského panu arcibiskupu prazskému Antoninovi z Mohelnice takovy: JM fimsky cisaf a uhersky, cesky etc. kral,
pan nas nejmilostivéjsi, zpravu toho miti raci, Ze by mistr Tomas§ Mitis, knihaf praisky, nemalo kné¢h
sektafskych, cvinglianskych a kalvinskych miti a ty proti jistym zapovédem a mandatiim Jeho M. cisafské
prodavati a takové uceni Skodlivé mezi lidi vtruSovati mél. I chtéjice JMC, aby takovému zlému, pokudz by
se co toho u dot¢eného mistra Tomase Mitisa vyhledalo, ¢asn¢ v cestu vkroceno bylo, ra¢i distojnému Antoninovi,
arcibiskupu prazskému, milostivé porouceti, aby ithned nékteré osoby k tomu nafidil, ktefiz by, pfivezmouce k sob¢
jednu nebo dvé osoby od rektora a mistrav uceni prazského, ty vSechny knihy jeho [...] prehledéli ...

16 Edice podle originalu/opisu Narodni archiv Rg. 16, p. 162.
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Katechismus arcibiskupstvi  Bible svatovaclavska — titul + zaditek Nového zdkona (Matousovo evangelium, 1677)
prazského

VIII. Akta konsistofe katolické prazského arcibiskupstvi'

Artykulové o napraveni mraviiv knéZskych; o desatcich; o navraceni kostel a zfizeni Skol zvlasté pro
vzdélani knéZstva. 1550-1560

Najprve ustanoveni Ernesta arcibiskupa aby vytisténo a knézstvu pfedlozeno bylo, a jestlizeby se co vidélo pridati podle
béhu nynéjsiho ¢asu, aby se pfidalo, aby odtud knézstvo pravidlo zivota svého a cirkve Bozi spravovani mélo.

Potom aby svolavani knézstva drzana byla, v kterychzto mravové aby se napravovali a k takovému ustanoveni knézstvo
ptidrzeno bylo, pfestupnici aby se napomenuli a nebo podle provinéni trestani byli.

Arcipfistové a dékanové aby castéji k kostelom a fardm sobé¢ svéfenym nahlidali a prezvédéli, jak jeden kazdy se chova, a
coby v kostelich, v knézstvu a v lidu obecném napraveno a neb dokonce zastaveno meélo byti.

Krém zhola knézstvo se ma varovati, jakz canones pfikazuji, sluzebnic a nebo kuchafek podezielych aby hned odbyli; a
jestlizeby néktefi tak rozpustili byli, po napomenuti od své vrchnosti podle provinéni at’ jsou skutecné trestani.

Jestlizeby néktefi knézi pod jednu bojice se pro své provinéni trestani, jakz se piihazi, utekli k pod voboji, aneb vopét pod
voboji k nam, aby to opatfeno bylo, aby jedna druhy strany do ¢asu nepfijimala.

Item. Oboji strana nema se vSetecné do far druhé vkladati, jakZ o tom zfizeni zemské ukazuje a v tom vile J. M.
K. dosti zjevna jest. [...]

Item. Religiosi, prelati a mnisi, ktefi se svobodnymi a z fadu vynati byti pravi a rozpustile Zivi jsouc dichody a
zboZi kostelni marné utraceji, aby Ordinario, to jest vrchnimu spravci aneb administratorovi z rozkazu J. M. K.
také poddani byli, slusna by véc byla.

[...] A aby kostelové nasi vice posluhujicich knéz{ miti mohli, ma se v to pilné¢ nahlidnuti, aby klasterové bohatsi skoly
ustanovili a aspofl nejméné o jeden stil zakiv chovali, kteffby se ucili a v kostele zpivati zvykli.

Pakli nekteti klasterové chudsi jsou, vSak proto aby néjaku pomoc a jistd summu penéz k skolam neb jistym osobam od J.
M. K. ustanovenym kazdého roku davali, aby oni tém, ktefizby nékdy knézi a nebo spravcové skol byti chtéli, na uceni
vydavali.

IX. Evidenc¢ni prameny z prazské arcidiecéze 17. stoleti
Soupis poddanych podle viry — Sevétin'®

Jakub Slapal podd. Konsel 42 K Katefina ...manzelka, 32 K; Jakub syn [1], 8 I; Dorota dcera, 15 K; Jan cizopansky, pohunek
13K
Jifik Hada¢ podd. Saused, 40 K Katefina manzelka, 35 I; Katefina dcera, 15 K ..;

Jakub cizopansky, pohtnek, 15 K Urban, cizopansky slouha, 60 N+
Markéta: manzelka, 50 N+; Barbora: decera, 15 K; Matéj :syn, 14 K

17 Klement BOROVY (ed.), Jedndni a dopisy konsistore katolické i utrakvistické, 11. dil, akta konsistofe katolické, Praha 1869, nakladem knéhkupectvi 1. L.
Kober, s. 137, ¢. 687.
18 Jaroslav CECHURA — Zdenék KARNIK (edd.), Antologie studijnich textii & Skym socidinim déjinam, V. /1, Praha, Karolinum 2002.

12




OFCS T: Vyvoj vztah cirkevni a svétské moci v raném novovéku, © Jan Zdichynec
NEVEREJNE DILO - COVID jan.zdichynec@pedf.cuni.cz | 19.3.2021

‘

Diecéze v CR

[ Ceska cirkevni provincie
:] Moravska cirkevni provincie

-opavska

arcidiecéze
olomoucka

diecéze brnénska

50 km

—
© Tomas Urban 2014 &

Soucasné diecézni hranice (RKC, CR)

Vyhled z temna do svétla©

Codex Theresianus ,,necht’ je véem piipomenuto, ze mimo umyslu dosdhnout rovnosti prava o kterou by se
mély zakony samy co nejrychleji postarat predevsim tak, aby doslo k odstranéni zlofadt zahnizdénych ve vsech
dedi¢nych zemich a aby tak doslo k zaniku uvedeného slendrianu zneuzivanim pravniho fadu, aby soudni proces
mohl chranit proti napadani neviny, aby se zabranovalo i v budoucnu moznym a nyni obvyklym advokatskym
kums$tam a také aby novy zakon upravil zpusob jakym by méli byt posuzovani bezbozné lidi a mor a jak by se
mohlo trestat.” [...| spofadané nebo i svévolné pravo bylo Bohem nebo lidmi dosazeno nikoliv z nutnosti pro
obsahovou dobrotu nebo ze zlomyslnosti, ale ze svobodné vile, z nejvy$si moci ptvodem pfislusejici
samotnému Bohu, ktery ji propujcil pfislusné vrchnosti a vladctim. Toto pravo zavisi na boZské nebo lidské
svobodné vuli: a pfiméfené tomu je dobré a spravedlivé to, co je dovolené, protoze je dovolené. Spatné a nespravedlivé je vse to, co je
zakazané, protoze zakazané je. Bude-li potom néco povoleno nebo néco zakazano, je to dano pfirozenym pravem. Proto maji vSichni
lidé bozi pfikazy neporusitelné dodrZovati, na zakladé téchto piikazt se maji v§ichni poddani pfikazim své bohem dosazené
vrchnosti poslusné podfizovati. [...] II1. V Bozich pfikazanich Starého zakona, jejichZ stejnd mravnost: a to co Kristus nds pan a spasitel
v Novém zakoné ke spase nasi duse nafidil a nasadil, na tom spociva staré a nové bozské pravo IUS DIVINUM VETUS ET NOVUM
Naproti tomu lidské pravo IUS HUMANUM) shranuje vSechno to, co bylo duchovni nebo bozskou moci podle vile Boha nafizeno.
V duchovnich zalezitostech, a ve vSem co ma vztah k blahu kfest’ant bude zachovavano stejné pravo. Pro svétské veéci a jednani, ve
kterych jde o spole¢né, nebo o individualni blaho, bez obtiz{ Gc¢astnikim dostupné, pfichazi do uvahy svétské pravo.

FrantiSek J. Vavak, Paméti [...] Toho mésice dle Jejich fimsko-cis. kral. katolickych Majestatnosti natizen{ sjizdéli se do
Prahy z kraje koufimského, do Bydzova z kraje hradeckého [...| do Boleslave z kraje boleslavského a tak dale, kde pani krajsti
hejtmani bydli, do kral. krajského outadu pani de¢kanové, farafové, aneb na svém misté své pany kaplany vysilali a museli mit
s sebou matriky kostelni, z kterychz ucinili vypis vseho tam zapsaného zrozeného lidu od roku 1. az do 40. Z vesnice pak
také popsani vseho lidu v nich se na zive nachazejiciho se ucinilo a do zameckych kancelattv odvedlo, tak ze skrze to popsani
nevyzistal ani jediny clovek v zemi, kteryz by zapsan nebyl.
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